


Анни

Том

Катта

Отлично играет в  шахматы и  обожает спорт. Всегда но-сит с собой мультиинструмент с  компасом, лупой и  другими приспособлениями, которые могут понадобиться в  настоя-щем приключении.
Любимый цвет: голубой.Любимое блюдо: блинчики с корицей и сахаром.
Любимая книга: «Ронни, дочь разбойника».

Ходит в один класс с Анни. Любит приключенческие книги, сериалы и  компьютерные игры. Но ещё больше он любит своё домашнее животное — катту.
Любимый цвет: зелёный.Любимое блюдо: пицца и  шпи-нат (да, честно!).
Любимая книга: главное, чтобы она была интересная и  про жи-вотных.

Вы могли подумать, что это кошка, но 
это катта! Также этих зверьков назы-
вают кошачьими лемурами или полу-
обезьянами. Обитают эти животные 
исключительно на Мадагаскаре. До-
машний питомец Тома  — лемур по 
имени Катта. Она доверчива и  хитра 
одновременно, а ещё у неё самая мяг-
кая шёрстка на свете. Они с Томом по-
нимают друг друга без слов.

Любимый цвет: виноградно-красный.
Любимое блюдо: виноград.
Любимая книга: всё, что читает Том.
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—Д а где же этот скотч!  — восклицает Ан-

ни, пытаясь закрепить гирлянду с  че-
репами.

— Выглядит ужасающе! — вздыхаешь ты. Акто-
вый зал превратился в  настоящий замок с  при-
видениями: на подоконниках светятся ухмылки 
тыкв, потолок завешан искусственной паутиной 
и каждые пару минут по залу из громкоговорите-
лей разносится злобный голос.

ТЫ УЖЕ ДОГАДАЛСЯ, К  КАКОМУ ПРАЗДНИКУ

ГОТОВИТСЯ  ВСЯ  ШКОЛА?

Найди спрятанные на рисунке буквы и  рас-
положи их в  правильном порядке на гирлянде 
с флажками.





— Что это тут у  вас?  — удивлённо восклица-
ешь ты.

Парень по имени Мо с  другими учениками 
старших классов затаскивают в  зал какие-то 
огромные камни. Тяжело дыша, они опускают их 
на пол.

— Это надгробные плиты, — запыхавшись, от-
вечает старшеклассник. Ребята вытирают пот со 
лба. — Мы нашли их в подвале, пока рылись там 
в поисках украшений. Круто, правда?

— Ух ты!  — Анни в  восторге.  — Они выглядят 
как настоящие!

Смахнув с  одного из камней пыль и  грязь, де-
вочка пытается прочесть выбитую на нём надпись.

— Здесь написано: «Фредерик Эспенштайн. 
1764–1796».

— Может быть, это декорации к  какой-то теа-
тральной постановке? — удивляется Том.

Один из приятелей Мо пожимает плечами.
— Ну, так или иначе, там ещё много таких.
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— Сколько можно! — под сводами школы раз-
даётся раздражённый вопль. Госпожа Герстер, 
главная повариха, входит в  зал с  раскраснев-
шимся лицом. — С меня довольно!

— Что случилось, госпожа Герстер? — учитель-
ница биологии госпожа Виланд подходит к  ма-
ленькой разъярённой женщине и  принимается 
успокаивающе гладить её по руке.

— Праздника не будет! — фыркает она.
Ученики, погружённые в  оформление зала, 

с удивлением поворачиваются к ней.
— Сначала эти дети начисто опустошили авто-

мат со сладостями, а  теперь взялись за мой хо-
лодильник! Всё мясо, отложенное для кошмарно-
го гуляша, исчезло!  — возмущённо вскидывает 
руки госпожа Герстер.

— И что я теперь должна готовить? Гороховый 
суп? Что это за праздник тогда вообще?  — она 
вздыхает и с грустным видом удаляется обратно 
на кухню.

— Мы должны выяснить, в  чём дело,  — шёпо-
том предлагает Том. Анни согласно кивает. Кат-
та, домашний питомец Тома, со свистом спры-
гивает с рук мальчика: она тоже готова к новому 
приключению!
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— Ой, — вспоминает Том. — Мы с Каттой хоте-
ли пойти на чердак помочь господину Волле по-
искать пластмассовые черепа. И  мне нужно на-
деть мой праздничный наряд!

— Значит, увидимся позже,  — отвечает Анни 
и треплет Катту по голове.
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2.

Д о праздника осталось совсем немного! По-
степенно зал заполняется людьми. Госпо-
жа Герстер так и  не нашла пропавшее мя-

со, зато сумела придумать огромное количество 
необычных вегетарианских закусок. По столу 
расставлены блюда с  плавающими в  них глаза-
ми, с  морковками в  виде пальцев, вымазанных 
в кровавом кетчупе, и салатом из червяков. Анни 
переоделась в  вампира, на тебе тоже уже надет 
костюм.

В КОГО ТЫ ПЕРЕОДЕЛСЯ?

ВЫБЕРИ ОДНУ ИЗ СТРЕ-

ЛОК НА СТРАНИЦЕ 13 

И СМОТРИ, КАКОЙ КОСТЮМ 

ТЕБЕ ДОСТАНЕТСЯ!
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